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Versione std.: Ce el. idraulico_Limitatore di momento_Comandi bilaterali in basso_1
motoriduttore di rotazione su ralla_Bracci esagonali_Doppie bielle_Cilindri di sfilo
indipendenti_Norme DIN 15018 H1B3

Std. version: el. Hydraulic Ce safety device_Load limiting device_Bilateral low
controls_1 slewing motor on ring gear_Hexagonal booms_Double linkage system_
Indipendent extension cylinders_Standards DIN 15018 H1B3

Version standard: Dispositif Ce el. hydraulique_Limiteur de moment_Commandes
bilatérales en bas_1 motoréducteur de rotation avec tourelle_Bras hexagonales_
Double bielles_Vérins d'extension indépendants_Normes DIN 15018 H1B3

Std. Ausfiihrung: El. Hydraulische Ce Vorrichtung_ Drehmomentbegrenzer _Beidseitige
Steuerungen unten_1 Schwenkmotor mit Drehkranz_Sechskantige Arme_Kniehebel_
Unabhéngige Ausschubzylinder_Normen DIN 15018 H1B3

Version standard: Dispositivo Ce el. hidraulico_Limitador de momento_Mandos
bilatérales por bajo_1 motoreductor de giro sobre corona_Brazos hexagonales_
Doble palanca de articulacion_Cilindros de extension independientes_Normas DIN

Versdo standard: Dispositivo Ce el. hidraulico_Limitador de momento_Comandos
bilaterais abaixo_1 motor da rotacdo sobre a coroa_Bracos hexagonais_Dupla
biela_Cilindros de extensdo independentes_Normas DIN 15018 H1B3
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STD. 5155 (16'9") - Opt. XL 6425 (21°0") - XXL 7800 (255")

V. EMILIA 281 _ 48014 CASTEL BOLOGNESE (RA) _ ITALY
Tel +39.0546.653.833 _ Fax +39.0546.656.205
e-mail: info@pesci-cranes.com _ www.pesci-cranes.com

: WWW.pesci-cranes.com

)

| dati e le descrizioni del presente catalogo sono forniti a titolo indicativo e non sono vincolanti. PESCI si riserva il diritto di modificarli senza preavviso.

Technical features are not binding. PESCI reserves itself the right to any modification without notice.
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SE 285B.4 | SE 285B.5 | SE 285B.6 SE 285B.4 | SE 285B.5 | SE 285B.6 SE 2858 STD
Caratteristiche Caractéristiques Technische Datos Datos SE 285B.3 |SE 285B.4J3]SE 285B.5J3|SE 285B.6J3] SE 285B.7 | SE 285B.8 Specificati SE 285B.3 |SE 285B.4J3|SE 285B.5J3 |SE 285B.6J3 ]| SE 285B.7 | SE 285B.8 .
tecniche techniques Eigenschaften Técnicos Técnicos SE 285B.4J4 | SE 285B.5J4|SE 285B.6J4 pecitications SE 285B.4J4 |SE 285B.5J4 |SE 285B.6J4 13 Mo, SE 285831246 (408°), Mod. SE 285B.4_1267 (415°)

: ; Avi g" Mod. SE 285B.5-SE 285B.6_1342 (4'40”), Mod. SE 285B.7-SE 285B.8_1371 (449"
e Couple de evage Hubmomen Momento de eezcion gg%a;gﬁaggg e 261KkNm  2549KNm  2492Nm  2445KNm  2306KNm  2355KNm  Liting moment — : R " Mod. S 2658 4-GE 2855.5-

. : . . : . ™ : - : 2518 [ 8-3"] SE 285B.6_2518 (826”),
Momento massimo Moment max. Max. dynamisches Momento max. dinamico  Capacidade mxina 35050 daNm 35050 daNm 35050 daNm 35050 daNm 35050 daNm 35050 daNm  Maximum dinamic moment  qgg 5o it 184.1801b.ft  180.060bft 176665 1bft  173.125Mbft  170.162 Ib.t Viod. SE 2858.7-SE 28588_2542 (833"
dinamico all'asse colonna dynamique & 'axe colonne  Moment an der Séulenachse  al eje de la columna dinamica no eixo da coluna at column axis ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' mosowomomoEow oo @ s o@ @ s 1548 [ 5-1] L 970 [3-2"]
Tempo di rotazione (360°) Temps de rotation (360°) Schwenkungszeit (360°) Tiempo de giro (360°) Tempo de rotagdo (360°) 295 225 22's 22's 22'S 22's Time of rotation (360°) 22°S 22°S 22°S 22's 22°S 225 -] £ 5

. x o ° ©

Y volpl max. o Max Schwenkmoment  Potenciamaximadegiro  Bindrio mamoderotaio 3270 daNm 3270 daNm 3270 daNm 3270 daNm 3270 daNm 3270 daNm  Maximum rotaton torgue 23652 I0ft  236520bft  236520bft  236520bft  236520bft 23652 bt : = P -
Velocita di sollevamento (*)  Vitesse de levage (*) Hubgeschwindigkeit (*) Velocidad de elevacion (*)  Velocidade de elevagdo (*) 48,6 m/min 48,6 m/min 48,6 m/min 48,6 m/min 48 6 m/min 48,6 m/min  Lifting speed (*) 159'7" f/min - 159'7" ft/min -~ 159'7" ft/min  159'7" ft/min  159'7" ft/min  159'7" ft/min ol 3 %
Numero di sezioni del Nombre des éléments du Zahl der Stuerblocksektionen  Nimero de las secciones Niimero dos elementos do 4 4 4 4 4 4 Number of distributor 4 4 4 4 4 4 ol = é
distributore (gru STD) distributeur (grue STD) (Standardkran) del digtribuidor (grﬂq STD) distrib'uidor (grua std:) section (STD crane) b E ;
Copithsrbtoioolo Capaitérésenvoirhul - FASSunOSvemagendes - Capaitad el deposito - Capciae o deptsio 2101 2101, 2101, 2101, 2101, 2101, Oiltank capacity 16,2 ga 16,2 ga 16,2 ga 16,2 ga 16,2 ga 162 ga ] - 0
Pressione massima di Pression maxi. Max. Betrigbsdruck Presion maxima Pressdo maxima de Maximum working , , , , , , ol \ : ® Q °
esercizo (g1 OF) Cexercice (grue CE) (CE Kran) de trabajo (gria CF) trabalho (Grua CE) 310 bar 310 bar 310 bar 310 bar 310 bar 310 bar oressure (CE crane) 4495 psi 4495 psi 4495 psi 4495 psi 4495 psi 4495 psi ] \ 26° - Io .
Portata ottimale Débit de a pompe Optimale Fordermenge der  Caudal recomendado : Recommended pump , , , . , , . g . 1% M27
dell pompa pomp Pumpe i Ia bomba Capacidade da bomba 501. 501. 501. 501. 501. 501. delvery 137 galimin 137 galmin  137gal/min 137 ga/min 137 galmin 13,7 galmin : \ - ol 395 | |

T Puissance maxi. : ia maxi A _ _ 5 o & :
Potenza mssima rcesta Max. Leistung Foteoa o Poténcia méxima SKWOV  3UKwOV  SIKwCV  SIKwCV  3TKwCV  3tKwCyv  Madmumpowerrequied  po8gsfilbsis  22865ftibsis 20865 ftbsis  22865ftlbs/s 22865 ftlbs’s 20865 tbsis | | ) = T
Tiro massimo verricello Tirage maxi. du treul Max. Zugkraft Seilwinde ~~ Tiro méximo del " : Maximur pull of winch ] g £ 1982
(lfimo strato) (dernibre couche) (etze Anzah) cabrestants ({ima caga Forca méxima do guincho 2000 daN 2000 daN 2000 daN 2000 daN 2000 daN 2000 daN (st aye) 4410 I 4410 b 4410 b 4410 Ib 4410 b 4410 b . —5: 1 " Es [ %2139 — (3171 s

, 632" [70%8" A=) = ' i L
Massa gru standard Masse grue standard Masse des Standardkrans ~ Peso de la gria standard Peso da grua standard 3620 kg 3620 kg 3620 kg 4100 kg 425 kg 4350 kg Mass of standard crane 7980 Ib 8377 Ib 8710 Ib 9040 Ib 9295 [b 9600 Ib e ——— o [37] [%gg; 7] .
Massa extra jib Masse extra jib Masse extra jib Peso de extra jib Peso de extra jib 888 Eg 838 Eg ggg kg Mass extra jib 1%%8 }B 1%%8 IB %;8 IB 962 2] (B (B
[3-27] STD. 5155 (169”) - XL 6425 (211”) - XXL 7800 (25’5”)

@ *E’ considerato lo shraccio massimo della gru base / *Avec un extension maxi. de la grue de base / *Es handelt sich um die max. Auslandung des Standardkrans / *Se considera el alcance max. de la griia std / *Se considera el alcance max. de la gria std / *The maximum range of the basic crane is considered




